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DELS ESTUDIANTS Y EL PORC,

ahon se declara el chasco que li donaren d un Uauwrador de Benifaire.
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Si me escolten, sefiores, - pera vendrelo;
y atentos me estan, el home reusant,
els contaré un pasache per no anar per los carrers cridant,
de conatre estudiants, es va fer el conte
sobre una menchada que en la plasa el vendria mes pronte.
que tingueren, y fon asertada; Sen and zi mercat
y asé es veritat, y en lo serdo esperaba lligat,

pues el machor contrari la nese- alli de plantd,
»sitat.) mirant siealgn venia & comprarlilo.

A Valensia ana un home Coatre estudiants que anaven
de Benifairo, : 4 correr tuna, ‘
y se emportaya uvn serdo pasaren per la plasa




nuscant fortuna;
al veure parat
aquell home en lo serdo lligat,
pogueren compendre
que sens dacte el duria 4 vendre,
y el bi dells digué:
compaineros lo que yo faré,
si no em descubrin,
presentaros aquell serdo viu;
en la intelichensia,
de matarlo alla fora Ilunt de Va-
lensia.)

El duren companeros,
y alld sens falta
li dareu guillotina
en molta calma;
y despues pelat,
enire tols en un manlen reollat
el durem al cuarto;
el tindrem en el mes gran recato,
Y en uns pocs dinés
pera salses y atres coses més;
voreu que sopada
que tenim esta nit tan templada.
Digueren que si,
y dels cuatre es queden dos alli,
els atres marcharen
alld fora Valensia, alli els esperaren,

El estudiant alegre,
sinse reparar,
se acosta capa el home,
y el va saludar
en gran cortesia,
preguntanli si el serdo venia;
)’ home respongué:
que per fi de véndrelo el dugué;
digué el estudiant:
cuatre dies que yo en vachibuscant
uno pera el amo,
y hasta hui no he pogut encontrarlo:
anem achustarse
Yy vorem si podem arreglarse,
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y luego despues
vindra en mj y el meu amo li dara
els dinés.)

Achustaren el serdo, '
el bon estudiant
Iil doné al compaiero
molt sério y copnstant,
y al home s’ emporta;
el dngué de una iglesia & la ports,
y en aquell instant
adverti que estava confesant
un sefor vicari,
asentat en ¢l confesorari;
es chira severo
capa el home, li diu: compaiiero
confesant esti:
el meu amo es aquell capells,

'y esperes hal,

que yo men vach 4 dirli com vosté
. esta asi.)

L’ bome es queda 4 la porta,
y entra el estudiant,
y al confesor li dia:
ministre bo y sant,
em confesara -
aquell home que ha perdut el cap;
vecha s1 vosté
pot levarli el deliri que 1é;
sols fa una rag;
no mes din qu’ em pague el baco;
si alsara la veu, T
vosté prengan per I’ amor de Deu,
perque es un pobret; |
confesarlo poquet a poquet;
el paré digué,
pues apartes vosié hara, que yo el:
cridaré.)

Al moment que va veure
que el pare el crida,
I’ escolar picid sola
y corrent sen va;




y el bon llaurador

sen va anar als peus del confesor,

y hi dio el pare:

desocupe cherma y no repare;

ya es pot previnir :

pera dir lo que tinga que dir;

el pobre inosent : - A

digué: pare, per la hora present

no tinc que dir res,

‘que'yo vinca qu’ em done els dinés,

si em pot despachar,

que tinc presa y cuant antes yo men
vaile anar.)

El vicari que eslava
ya ben enterat
que el llaurador tenia
deliri en lo cap,
aixira li dia:
chermanet, deixes eixa mania,
no mes deu pensar
de quin modo se ha de preparar
pera confesarse;
pero el home al veure tal desastre,
li digue en rao:
yo vinc pare 4 qu’ em pague el baco
que en aqueste lnstant
sel acaba de endur I’ estudiant,
y aixi paguem pronte,
yeinoa lachustisia vaig 4 dar conte.

El vicari va veure
en I’ acte formal
que el llaurador tenia
el sentit- cabal;
y considerant
que era treta de algun estudiant,
el feu declarar
de quin modo el varen engafar;
y el pobret alli
contesd del prinsipi hasta el fi
y al senor vicarl -
desde entonses li fon nesesari
dur al llaurador B

4 presensia del gobernador,
y el feu declarar,

tot lo cas atra volta.jque li va pasar.
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El chuche molt severo
veu la pendensia,
y patrulles eixir mana
per dins Valensia,
y que reconeguen
tota casa que estudiants tingueren,
sens deixarne una '
que habitaren els pillos de tuna,
y en la que encontraren
mort el serdo, que me la siliaren,
y agarren als reos
y lils porten com & uns corderos,
sense obrir la boca,
que les postres pera aquella sopaj
yo, diu, vullc donarlos,
¢ue tunantes com estos yo vulle do-

marlos.)

Esparsida la orde

del gobernador,

ixqueren les patrulles

en molta rigor

a les orasions:

rechistraren sales y balcons,
aserten a entrar

en la casa ahon era el sopar

dels cuatre estudiants

cuant tenien el porc entre mans,
en les navaixeles

el tallaren a rabanadetes,

en llums apagad-s,

sens ruido resoll ni patades,

poquet 2 poquet

treballaven els tunos dins del sen

enartet.)
Al senlir la patrolla
colgaren el foc,
y nn manteu li tiraren
per damunt al pore;
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els cuatre el sercaren,
com si fora un difunt que velaren:
arranquen un plor:
companero del mitg del mer cor,
que nos has deixat
forasters y en tanta scledad
ioh mort desdichada!
quina nit que tindrem tan pesada;
no poder comprarte
tan sols oli pera llumecnartet
en estes raons
la patruila puchava ya els escalons.

Els soldats vense a fosques
temen el puchar,
y corrent sen- va a} cabo
pera llum portar;
y apleguen al cuarto,
pero el veure tan gran aparato,
alli en mitg el porc,
es figuren que allo es algun mort,
digué el oficial:
estos pobres ploren el seu mal;
yo soc de pareixer

que este cuartono es deu reconeixer.

Chics enémone,

que yo crec que uo ya res |que fer;

y el coarto deivant,

sen ana la patrulla la escala abai-
xant.)

Al estar en la escala,
hi dels estodiants
1Xqué y comensd 4 dirlos:
compasio chermans;
si volen donar
algun coarto pera llumenar

a este pobret,

que difunt estd en eixe cuartet:
aquells se apiadaren

y mitg duro mels arreplegaren;

y qué susui,

que es compraren un canter de vi
y aquells molt tunantes

sel begueren 4 ses pintes amples.
Y asé sacabal;

perdonenme, seiiores, sino els ha

agradat.)
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